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23. beschlieft, dass der Ad-hoc-Ausschuss die Erar-
beitung des Entwurfs eines umfassenden Ubereinkommens
iiber den internationalen Terrorismus beschleunigt fortsetzen
und die mit Resolution 54/110 der Generalversammlung auf
seine Tagesordnung gesetzte Frage der Einberufung einer
Konferenz auf hoher Ebene unter der Schirmherrschaft der
Vereinten Nationen weiter erortern wird;

24. beschliefit aufferdem, dass der Ad-hoc-Ausschuss
vom 11. bis 15. April 2011 tagen wird, um das in Ziffer 23 ge-
nannte Mandat zu erfiillen;

25. ersucht den Generalsekretdr, dem Ad-hoc-Aus-
schuss auch weiterhin die erforderlichen Einrichtungen zur
Verfiigung zu stellen, damit er seine Arbeit wahrnehmen
kann;

26. ersucht den Ad-hoc-Ausschuss, der Generalver-
sammlung auf ihrer fiinfundsechzigsten Tagung Bericht zu
erstatten, sofern der Entwurf eines umfassenden Uberein-
kommens iiber den internationalen Terrorismus fertiggestellt
wird;

27. ersucht den Ad-hoc-Ausschuss auferdem, der Ge-
neralversammlung auf ihrer sechsundsechzigsten Tagung
iiber den Stand der Erfiillung seines Mandats Bericht zu er-
statten;

28. beschlieft, den Punkt ,MaBnahmen zur Beseiti-
gung des internationalen Terrorismus® in die vorldufige Ta-
gesordnung ihrer sechsundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 65/35

Verabschiedet auf der 57. Plenarsitzung am 6. Dezember 2010,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/65/479,
Ziff. 8)"".
65/35. Bericht des Ausschusses fiir die Beziechungen zum
Gastland

Die Generalversammlung,

nach Behandlung des Berichts des Ausschusses fiir die
Beziehungen zum Gastland'?,

unter Hinweis auf Artikel 105 der Charta der Vereinten
Nationen, das Ubereinkommen {iiber die Vorrechte und Im-
munititen der Vereinten Nationen'”, das Abkommen zwi-
schen den Vereinten Nationen und den Vereinigten Staaten
von Amerika iiber den Amtssitz der Vereinten Nationen'* so-

wie die Verantwortlichkeiten des Gastlands,

""" Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Bulgarien, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Kanada
und Zypern.

"2 Official Records of the General Assembly, Sixty-fifth Session, Supple-
ment No. 26 (A/65/26).

' Resolution 22 A (I). Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI.
1980 II S. 941; LGBI. 1993 Nr. 66; 6BGBI. Nr. 126/1957.

"4 Siehe Resolution 169 (II).

sowie unter Hinweis darauf, dass der Ausschuss im Ein-
klang mit Ziffer 7 der Resolution 2819 (XXVI) der General-
versammlung vom 15. Dezember 1971 Fragen, die im Zu-
sammenhang mit der Durchfithrung des Abkommens zwi-
schen den Vereinten Nationen und den Vereinigten Staaten
von Amerika iiber den Amtssitz der Vereinten Nationen auf-
treten, priifen und das Gastland diesbeziiglich beraten soll,

in der Erwdigung, dass die zustdndigen Behdrden des
Gastlands auch weiterhin wirksame MalBnahmen ergreifen
sollen, um insbesondere alle Handlungen zu verhindern, wel-
che die Sicherheit der Vertretungen und ihres Personals be-
eintrichtigen,

1. schliefst sich den Empfehlungen und Schlussfolge-
rungen des Ausschusses fiir die Beziehungen zum Gastland in
Ziffer 21 seines Berichts'"? an;

2. st der Auffassung, dass die Aufrechterhaltung an-
gemessener Bedingungen fiir ein normales Arbeiten der bei
den Vereinten Nationen akkreditierten Delegationen und Ver-
tretungen und die sehr wichtige Frage der Achtung ihrer Vor-
rechte und Immunititen im Interesse der Vereinten Nationen
und aller Mitgliedstaaten liegen, ersucht das Gastland, auch
kiinftig moglicherweise auftretende Probleme auf dem Ver-
handlungsweg zu 16sen und alles Erforderliche zu tun, um je-
de Stérung der Tatigkeit der Vertretungen zu verhindern, und
fordert das Gastland nachdriicklich auf, auch kiinftig ange-
messene MaBinahmen zur Gewdhrleistung der Achtung der
diplomatischen Vorrechte und Immunitéten zu treffen, wie et-
wa Schulungen von Polizei-, Sicherheits-, Zoll- und Grenz-
kontrollbeamten, und im Falle von Versto3en sicherzustellen,
dass diese im Einklang mit den anwendbaren Rechtsvor-
schriften ordnungsgemif untersucht werden und Abhilfe ge-
schaffen wird,

3.  nimmt Kenntnis von den Problemen, die einige
Stiandige Vertretungen im Zusammenhang mit der Durchfiih-
rung des Programms fiir das Parken diplomatischer Fahrzeu-
ge'" hatten, und stellt fest, dass der Ausschuss mit der Ange-
legenheit befasst bleiben wird, um sicherzustellen, dass das
Programm auch kiinftig ordnungsgeméif auf faire, nichtdis-
kriminierende, wirksame und demzufolge vélkerrechtskon-
forme Weise durchgefiihrt wird;

4.  ersucht das Gastland, die Aufhebung der verblei-
benden Reisebeschrinkungen zu erwégen, die es den Be-
diensteten bestimmter Vertretungen und den Bediensteten des
Sekretariats mit bestimmter Staatsangehorigkeit auferlegt hat,
und nimmt in diesem Zusammenhang Kenntnis von den
Standpunkten, die die betroffenen Staaten, der Generalsekre-
tdr und das Gastland seit langem vertreten;

5. stellt fest, dass mehrere Delegationen ihrer Besorg-
nis iiber die Verweigerung und verzdgerte Ausstellung von
Einreisevisa fiir Vertreter der Mitgliedstaaten Ausdruck ver-
lichen haben;

" A/AC.154/355, Anlage.
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6. stellt auferdem fest, dass der Ausschuss von dem
Gastland erwartet, dass es sich gemaf3 Artikel IV Abschnitt 11
des Abkommens zwischen den Vereinten Nationen und den
Vereinigten Staaten von Amerika {iber den Amtssitz der Ver-
einten Nationen'* verstirkt darum bemiihen wird, die recht-
zeitige Ausstellung von Einreisevisa fiir Vertreter von Mit-
gliedstaaten, die in Angelegenheiten der Vereinten Nationen
nach New York reisen, zu gewéhrleisten, und stellt fest, dass
der Ausschuss von dem Gastland erwartet, dass es sich ver-
starkt darum bemiihen wird, die Teilnahme von Vertretern
der Mitgliedstaaten an anderen Tagungen der Vereinten Na-
tionen nach Bedarf zu erleichtern, einschlie8lich durch die
Ausstellung von Visa;

7. stellt ferner fest, dass mehrere Delegationen um ei-
ne Verkiirzung der von dem Gastland angewandten Frist fiir
die Ausstellung von Einreisevisa fiir Vertreter von Mitglied-
staaten ersucht haben, da diese Frist die volle Teilnahme von
Mitgliedstaaten an den Tagungen der Vereinten Nationen er-
schwert;

8. dankt dem Gastland filir seine Bemiihungen und
hofft, dass die in den Ausschusssitzungen aufgeworfenen
Probleme auch kiinftig im Geiste der Zusammenarbeit und im
Einklang mit dem Vé&lkerrecht gelost werden;
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9.  bekriftigt, wie wichtig es fiir den Ausschuss ist, in
Erfiillung seines Mandats kurzfristig zusammentreten zu kon-
nen, um dringende und wichtige Angelegenheiten betreffend
die Beziehungen zwischen den Vereinten Nationen und dem
Gastland zu behandeln, und ersucht in diesem Zusammen-
hang das Sekretariat und den Konferenzausschuss, vom Aus-
schuss fiir die Beziehungen zum Gastland gestellte Antrdge
auf Konferenzbetreuungsdienste fiir Sitzungen, die er wih-
rend der Tagungen der Generalversammlung und ihrer
Hauptausschiisse abhalten muss, Vorrang einzurdumen, un-
beschadet der Erfordernisse dieser Organe und im Rahmen
der Verfligbarkeit;

10. ersucht den Generalsekretér, sich weiter aktiv mit
allen Aspekten der Bezichungen der Vereinten Nationen zum
Gastland zu befassen;

11. ersucht den Ausschuss, seine Titigkeit in Uberein-
stimmung mit Resolution 2819 (XXVI) der Generalversamm-
lung fortzusetzen;

12.  beschliefst, den Punkt ,Bericht des Ausschusses
fiir die Beziehungen zum Gastland® in die vorldufige Tages-
ordnung ihrer sechsundsechzigsten Tagung aufzunehmen.





